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WE MAGNETISE THE WORLD

Kendrion (Elblswald} GmbH
Dr. Wilhelm Binder Stralie 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 ~ Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Passenger Cars
B552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

1w Y

PASS5ENGER CARS

Delivery Note /J % 3

Order No Delnote No Del.Note date:
373195 29.01.2019

Customer No 135292

Our Ref.:

Phohe;

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer 91019089

Shipment [d 451231

Delivery Date 31.01.2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 340825

190 USBL2

Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN g 8%3 D‘Q‘e\
Line No  CustPart No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 67/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 240119-GET2~1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, staf. nr.: 85059029
Country Of Origin; AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material '
Pack Ald Gty Pack Aid [d %‘%@W‘ﬁj{f}%ﬂ” s E@-HFR i e
Pack Aid Desc ALCETTA
Quantita dichiarata: bl )
20 20739 Quantita effetiival
650AT KLT 4315 Getrag Tipo imballaggio: ‘
1 10130 Quantita knballi:
650AT GETRAG Kunststoffpalette Conformi® aile schede d'imbﬁlo: -@
1 20741 ;
Dat llo:
650AT Getrag Neu Palettendeckel e %19z |\4
20 20740
650AT Tray Getrag NEU j ( >
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kendrion.com Geschaitsfihrer | Deutsche Bank AG UID-Ne. ATU 37756708
%5f251}=ﬁwa'd 269 Info-eiblswald@kendron.eom  Dipking. Martin allmann BIC: DEUTDESFES4 UID-Nr. DE 147 825 129
stefreic

Fax: +43 345642722
Tel: +43 3466 42322-0

IBAN: DEB1 8947 0038 0030 4188 0D
FN 59872 W

Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
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[f—-\ . PASSENGER CARS,
KENDRION Sy
—— Delivery Note ’

WE MAGNETISE THE WORLD

l’y :A

Order No Delnote No Del.Note date: ].
373195 28.01.2019 |
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Welght [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
- www.kendrior.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kallmann BIC: DEUTDEGF694 UID-pIr. DE 147 825 123
Ostemeich Fax +43 3466 42722 IBAN: DEG1 6247 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +433486 423220 FN 59972 W
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Dle mit fett gedruckten Linien eingerahmien Aubriken milssen vom Frachtfithrer ausgefilit werden.

19+21+22. Les parties éncadraas da lignes grases dowvent eire remplles par la lransporteur.
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1-15

Auszufilllen unter der Verantwortung des Absenders
Arempller Ja respansabilité de 'expaditéur

Bestell-Nr. § 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fir Frachthrer Examplaire du transporteur Wg 3 é

AOEDBO8

Dieses CMR/RW/Osterreich Formular 1976 {ir den internationalen StraBengiterverkehe entspricht der letzten Ausa‘}bemmg

1 Absender (Nama, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF y n
Expéditeur (nom, adresse, pays) b H LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL NO =+ < d
.3 Diese Befdrdening unterilegt troz elner Ca Transport est soumis, nonabstant
K n d rlo n (Elb l SW a‘ d) G m gegentalligen Abr%achung dan Bastim- toute claﬁsa ¢ontralte, a la Conven-
e Str age 1 mungemf ddas I:Ibarainkornlmarlxs tber :.Inn rei?.trvel ag conlrathda l:Iiira.nspuurt
den Befdrderungsvertrag Im intemnat, International de marchandise par
l" Wilhe‘m Blnder SlraBangutewrkgehr {CMA) route (CMA) F
Zollamt Eingang Ausgan
8552 Elb‘swaid 269 Bureau da douana | d'enirée / Entrata de SOﬂlg / Uscita
Ufficio doganale
2 Emplanger [Eama Anschrift, Land) 16 Frachtidhrer {Name, Anschrift, Land)
Desbnalalre (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresss, pays)
ﬁ"'a T e A s 0 EMOTRANS K™
cloKvehne -Nape( & vy 7 NEM .
V! a Cf& G cton: I }1-9731 Vép, Kassai u. +.
. 52,
an ot e o i
[T- 300 J6 ﬁoofmu o (Kb )
3 Auslleferungsort das Gutes 17 Nachiotgender Frachifihrer (Natne, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour [a livraison da la marchandise Lleu Pays Transportaurs succesis (nom, adresse, pays)
IT- 70026 Mcdu
4 Ortund Tag dar Obemahme des Gutes 18 Varbehalts und Bemerkungen des Frachtfhrers
Lieu et date da la prise en chargd ds la marchandise Fays Résaqves et observations du transportaur
A-&55t 6%&8&)@’[/@
Behardliches Kennzaichen Land Hbchste 2ulissige Nutzlast
5 gﬁ?ﬁg;ﬁ%ﬁ‘;‘é’m Numéro dimmatriculation Pays Charge utils maximale
des Kfz, des Kfz,
' du véhicule du véhicula
’ Ez/ N O ’2 H{? { X g /[ O // /I 9 des Anhangers des Anhangers
= . k) da la remarue de la remorque
B Kennzeichen undMummer 7 AnzahderPackslicks 8 ArtderVerpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 statistknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfanginm?
Margues et numéros Normbre des calls Moda ¢' embzlage Nature de la marchandlse No statistiqua Polds brut. kg Cubags Inm?
—— 3
505 568
A Pal - J.é(f”O// b /
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
Ie G wrsterNr, UN-N Verp.
LAD EI‘ fIITTE L s.°§’r_ ] Numeéera d' ethum‘llgnlr Numétl{glﬂl‘?lr erp nGmppe
bei ABSENDER chez Expiditeur bei EMPFANGER chez Destinatalre  [Nom & Emballage
al Mittente al Destinatario [voit Ho 9 |
UN
Europal. abgegeben:......... coue .« e o s o Stk Eurapal. abgegeben:, ..o v v o Sth
Temperatur Ubernahme . . Grad C
Temperatur Ubergabe .. . Grad C
Contalner In FuB Wechselaufbauten In m Anzahl
Containerengied | Nr, Caisses mobiles en m Nembre
Contalner (fn piedi} Gassene Intercariblablle Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum; Datum: Nr.
von ABSENDER da Expéditaur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
dal Mittente dal Destinatario g
. , 19 Basonders Versinbarungen (x.B. BafGrderungspapler Ne.
Europ. erhallen: . . ... oo S| EWOR GHIANERE v s« ciees ceesecsnnssssesepin -0 STK Conuntion pattculisros. | 1ot baipot e Nn)]
Cenvenzlonl particolarl par example document de lransport No.)
ag Zuzahlen vom: | Absender W?hrung Empf-aﬁger
A payer pa: Expéditatr Monnala Destinataire
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrat Prix de transpart
. — Ermagigungen  —
13 Anweisungen des Absenders Reductions
Instructions de |'expéditeur 2Zwischensumme
Istruzicni del miltente Solde
Zuschlage
Supplemants
Nshangebuhren +
Frais ac i
Gesamisumme
7 Total
e |10t
p alo 4 [mla 7] et = = =
23/ e L2z Gy fangerr . 70030
NEMEHT ’KNS KrT\.. 23, Sargralerger - 76026 Modugno (BA)
¢ .
Ken rion ( bls ;
/f I-9751, ép. Kassai u. 73. _
Y\Lh 32, ] ﬁbﬁ’"ﬁ‘ﬂi‘:} ,
/ e
IS 269 ‘ ‘./ﬂ /‘
st | i } rg i
Unts rschnit und Stempel des Absenders Untarschrift und Stampel des Absenders ~Hnle "}\1 ps Al :5_'_/
Signature et timbre de I'expéditeur Signature et imbre da I'expéditeur ,; S|gnat ] axp itp.pr,.,, s + &~ i
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angehoren, also auch fir

Osterrelch, sowelt es sich um grenziiberschreitenden Glierverkehr handelt. Kiwler Verlag, Uranlastraia 4, A-1010 Wien, Tel. (1) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwilzler-veitag %, e-mail: offica @kltzler-verlag at
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